
 

Účastníci:

společnost

ROCHE s.r.o.

sídlo: Sokolovská 685/136f, 186 00 Praha 8, Česká republika

iČO: 49617052

  Zápis zjednání konaného dne 19.6.2017 v Praz

DIČ: CZ49617052

Zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl C, vložka 13202.

Za společnost na jednání přítomni:—

(dále jen „Společnost“)

Institut klinické a experimentální medicíny

se sídlem: Vídeňská 1958/9, Praha 4, 140 21

|č:00023001

DIČ: czoooz3001

za nemocnici na jednání přítomni

jako odběratel na straně druhé (dále jen „Zdravotnické zařízení").

.
"

Zdravotnické zařízení odebírá z distribuční sítě v České republice, včetně Společnosti, výrobky uvedené

v Příloze tohoto zápisu, které na tento trh uvádí Společnost, dále jen „Výrobky". Podmínky odběrů

Výrobků Zdravotnickým zařízením nejsou spoluprací stran podle tohoto zápisu nijak dotčeny.

Přílohač.1 tvoří nedílnou součást tohoto zápisu.

Společnost v souladu s požadavkem Zdravotnického zařízení poskytne Zdravotnickému zařízení za

odběr Výrobků při splnění podmínek uvedených v příslušné Příloze obratový bonus (dále jen „Bonus")

ve výši uvedené v příslušné Příloze za předpokladu, že odběr Výrobků v referenčním období dosáhne

minimálně obratu uvedeného v příslušné Příloze č.1.

Bonus je stanoven vpříslušné Příloze vždy pro konkrétní dosažený obrat výrobků v ní uvedených

vreferenčním období, přičemž obrat Výrobků se vypočte jako součet cen všech balení Výrobků v ní

uvedených, které Zdravotnické zařízení nakoupí v referenčním období. Cenou balení Výrobku se pro

účely tohoto ustanovení rozumí cena výrobce bez DPH uplatněná Společností vdaném referenčním

období. Pokud bude příslušná Příloha stanovovat více úrovní Bonusu pro různý obrat Výrobků, bude

Bonus poskytnut pouze v úrovni nejvyššího dosaženého pásma obratu v referenčním období.

Pro účely obratu Výrobků podle odst. 5 se ceny Výrobků odebraných Zdravotnickým zařízením

případně přímo od Společnosti a od jiných distributorů sčítají a za takto určený odběr Výrobků bude za

příslušné referenční období vyplacen jediný Bonus, což však nevylučuje jeho vykazování více doklady

nebo uhrazení ve více platbách, pokud tak zde strany sjednají.

Referenční období bude určeno v příslušné Příloze č.1

Dojde — Ii vreferenčním období k významným změnám cen balení Výrobků, vstoupí obě strany do

jednání o případném zrevidování příslušných Příloh tohoto zápisu.

Případný Bonus bude za referenční období vypořádán takto:

a. Vpřípadě, že Zdravotnické zařízení odebere vreferenčním období část Výrobků přímo od

Společnosti, vypočte Společnost odběr Výrobků Zdravotnickým zařízením od Společnosti

vtakovém referenčním období a tento odběr sdělí Zdravotnickému zařízení do 20 dní od

skončení tohoto období. Zdravotnické zařízení, vpřípadě, že podle svého hodnocení splňuje

podmínky pro vyplacení Bonusu za celý odběr Výrobků (tedy za součet odběru sděleného

Společností a odběru Zdravotnického zařízení od ostatních distributorů), doručí Společnosti

1(25)



10.

11.

12.

13.

14.

návrh na přiznání Bonusu s uvedením výše požadovaného Bonusu. Ktakovému návrhu připojí

Zdravotnické zařízení reprezentativní doklady, které dokládají odběr Výrobků zdravotnickým

zařízením od ostatních distributorů mimo Společnost. Úplný návrh na přiznání Bonusu

Zdravotnické zařízení doručí Společnosti nejpozději do 20 dní od skončení referenčního

období

b. Společnost neprodleně posoudí předložené podklady a doručený návrh a bud’ návrh

odsouhlasí, nebo vznese písemně odůvodněné připomínky knávrhu na přiznání Bonusu. V

takovém případě Zdravotnické zařízení připomínky Společnosti odůvodněně vypořádá, aby jej

Společnost mohla odsouhlasit, popř. odpovídajícím způsobem návrh pozmění. O odsouhlasení

návrhu na přiznání Bonusu Společnost písemně informuje Zdravotnické zařízení.

c. Společnost Bonus Zdravotnickému zařízení uhradí do 30 dní od přiznání Bonusu, resp. od

odsouhlasení návrhu na přiznání Bonusu. Bonus bude Společností uhrazen převodem na

bankovní účet Zdravotnického zařízení č. '

d. Jestliže alespoň část odběru Výrobků, za který je poskytován Bonus, byl realizován

prostřednictvím dodávek od ostatních distributorů kromě Společnosti, Společnost do 30 dní od

přiznání Bonusu, resp. od odsouhlasení návrhu na přiznání bonusu vystaví ve prospěch

Zdravotnického zařízení doklad o uznání obratového bonusu — Přiznání finanční odměny a

doručíjej Zdravotnickému zařízení,

Společnost je oprávněna odepřít uhrazení Bonusu, jestliže je Zdravotnické zařízení v prodlení s

úhradou byť jen části kupní ceny jakékoliv objednávky Výrobků odebraných přímo od Společnosti.

Jestliže bude Zdravotnické zařízení v prodlení s úhradou byt'jen části kupní ceny po dobu 30 dní, není

Společnost povinna Bonus uhradit ani po doplacení kupní ceny.

Strany prohlašují, že Zdravotnické zařízení není jakkoli zavázáno odebírat výrobky Společnosti, a to

vjakémkoli množství a nadále disponuje absolutní volnosti co do výběru výrobků i co do výběru jejich

dodavatelů.

Strany dále prohlašují, že účelem spolupráce podle tohoto zápisu není reklama Výrobků, ani poskytnutí

daru či sponzorského příspěvku Zdravotnickému zařízení ani pobídka či návod na neoprávněné čerpání

prostředků 2 veřejného zdravotního pojištění, nýbrž pouze poskytnutí Bonusu, který zohledňuje

ekonomickou úsporu na straně Společnosti danou množstvím Výrobků zdravotnickým zařízením

odebraných.

Strany dále prohlašují, že jim nejsou známé žádné skutečnosti, které by bránily poskytnutí Bonusu

podle tohoto zápisu. Případné závazky Zdravotnického zařízení vůči třetím stranám a jejich vypořádání

jsou výhradní záležitostí Zdravotnického zařízení.

Společnost i Zdravotnické zařízení, každý samostatně, se zavazují, že pokud by se objevilo důvodné

podezření, že poskytování Bonusů zde popsaných, může vyvolat nebo vyvolává účinky omezení účinné

hospodářské soutěže, budou podmínky Bonusů stranami neodkladně revidovány. Pokud některá ze

stran odmítne takovou revizi provést, je druhá strana oprávněna bez dalšího poskytování nebo

přijímání Bonusů odmítnout a spolupráci podle tohoto zápisu ukončit písemným oznámením

doručeným druhé straně, súčinky ke dni doručení. Strany dále souhlasí, že pokud se za trvání

spolupráce podle tohoto zápisu změní aplikace nebo text právních předpisů aplikovatelných na tuto

spolupráci, zejména zákona o dani z přidané hodnoty, nebo předpisů o cenové regulaci léčivých

přípravků nebo zákona o regulaci reklamy, strany v dobré víře projednají poskytnutí Bonusu, zejména

formu, ve které jsou Bonusy poskytovány, dokladovány a účtovány a jejich poskytováníjako takové, a

to i za celou dobu jejího trvání. V případě, že tímto postupem strany nedospějí k dohodě, je kterákoliv

strana oprávněna poskytování nebo přijímání Bonusů odmítnout a to i zpětně a spolupráci podle

tohoto zápisu ukončit písemným oznámením doručeným druhé straně.

Zdravotnické zařízení nepostoupí, nepřevede ani jinak nebude disponovat správy a povinnostmi

vyplývajícími z tohoto zápisu bez předchozího písemného souhlasu Společnosti.

Společnost i Zdravotnické zařízení, každý samostatně, se zavazují, že bez předchozího písemného

souhlasu druhé strany nezveřejní či jiným způsobem nezpřístupní třetím osobám podmínky spolupráce

podle tohoto zápisu ani jiné informace o vzájemných obchodních vztazích, a to ani po skončení či

zániku této spolupráce. Každá ze stran zpřístupní obsah tohoto zápisu a informace týkající se
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spolupráce stran pouze těm zaměstnancům, společníkům, akcionářům a odborným poradcům, kteříji

potřebují znát v souvislosti s plněním úkolů takové strany.

Povinnost mlčenlivosti podle tohoto odstavce se nevztahuje na informace, které:

15.

16.

17.

18.

19.

20.

- jsou veřejně známé,

- nebo se stanou veřejně známými jinak, než porušením ustanovení tohoto zápisu,

- jsou oprávněně v dispozici druhé strany před jejich poskytnutím této straně,

- strana je získá od třetí osoby, která není vázána povinností mlčenlivosti,

- je kterákoliv strana povinna poskytnout na základě, vrozsahu a způsobem, který vyžadují

obecně závazné právní předpisy nebo rozhodnutí soudů či správních orgánů.

- je Zdravotnické zařízení povinnost poskytnout svému zřizovateli.

Odchylně od bodu 14., a v souvislosti s aplikací zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách

účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv),

ve znění pozdějších předpisů, dálejen „zákon o registru smluv“, a za předpokladu, že podle zákona

o registru smluv bude povinné tento zápis zjednání podle uvedeného zákona uveřejnit, se Strany

dohodly následujícím způsobem:

a. Strany pokládají informace obsažené v jednotlivých Přílohách za obchodní tajemství každé

jednotlivé Strany.

b. Strany souhlasí, že vpřípadě zveřejnění elektronického obrazu tohoto zápisu nebudou

publikovány informace nejméně v rozsahu Přílohy č. 1.

c. Uveřejnění tohoto zápisu v registru smluv zajistí Zdravotnické zařízení plně v souladu se

zákonem o registru smluv, a to neprodleně po jeho podpisu oběma Stranami.

Strany ujednaly, že v případě změn kontaktních údajů je povinna příslušná strana změnu oznámit

druhé straně. Vpřípadě, že tak neučiní, považuje se za platné doručení korespondence na

poslední známou kontaktní adresu příslušné strany.

Strany se dohodly, že budou spolupracovat podle podmínek stvrzených vtomto zápisu po dobu

neurčitou. Kterákoliv ze stran je oprávněna tuto spolupráci ukončit písemným oznámením i bez

uvedení důvodu doručeným druhé straně. Spolupráce stran vtakovém případě končí uplynutím

posledního dne kalendářního měsíce následujícího po měsíci, v němž bylo oznámení o ukončení

spolupráce doručeno druhé straně.

Tento zápis obsahuje úplné ujednání o povaze, předmětu a podmínkách spolupráce stran a o

všech náležitostech, které strany měly a chtěly ujednat, a které považují za důležité. Strany se

dohodly, že podstatná změna okolností, za nichž byla jejich spolupráce dohodnuta, nezakládá

právo žádné ze stran domáhat se obnovení jednání o podmínkách spolupráce ve smyslu 51765

občanského zákoníku, není-li zde stanoveno jinak.

Strany si nepřejí, aby nad rámec výslovných ustanovení tohoto zápisu byla jakákoliv práva a

povinnosti stran dovozovány z dosavadní či budoucí praxe zavedené mezi stranami či zvyklostí

zachovávaných obecně či v odvětví týkajícím se spolupráce stran, ledaže je zde výslovně sjednáno

jinak. Pokud se za trvání spolupráce podle tohoto zápisu kterákoliv strana vzdá svého práva z něho

vyplývajícího nebo jej nevykoná, bude takové vzdání se nebo jeho nevykonání aplikováno pouze

na ten konkrétní případ, pro který bylo učiněno a nebude nahlíženo jako vzdání se téhož práva v

budoucnu.

Zápis je vyhotoven ve dvou stejnopisech, přičemž každá ze stran obdrží po jednom. Účinnost

tohoto zápisu je dána podpisem všech účastníků; bude-li však tento zápis některým z účastníků

podepsán 1. července 2017 či později a jde-li o zápis podléhající zveřejnění v registru smluv dle

zákona č. 340/2015 Sb., pak tento zápis v souladu s tímto zákonem nabyde účinnosti teprve dnem

uveřejněnív registru smluv.
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V Praze dne 19-06-1017 V Praze dne ........................
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Výrobky:

27436 CELLCEFT CPS lOOXZSUMG

27437 CELLCEPT 500 MG TBL OBD SOXSOOMG

27440 CELLCEPT INF SOOMG IN F SIC 4X500MG

25421 BONVIVA POR TBL FLM 1x150MG

25422 BONVlVA POR TBL FLM 3x150MG

PŘÍLOHA č.1
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